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ם1 וַיַּשְׁכֵּ֨
ve–kalktı–erken
H7925

עַל יְרֻבַּ֜
Yerubaal
H3378

ה֣וּא
o
H1931

גִדְע֗וֹן
Gideon
H1439

וְכָל־
ve–bütün
H3605

הָעָם֙
de–halk

ר אֲשֶׁ֣
ki

אִתּ֔וֹ
onunla
H0854

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
ve–konakladılar
H2583

עַל־
üzerinde

דעֵי֣ן  חֲרֹ֑
pınarı
H5878

וּמַחֲנֵה֤
Harod
H4264

֙ מִדְיָן
ve–ordugâhı
H4080

הָיָה־
Midyanın
H1961

ל֣וֹ
oldu

מִצָּפ֔וֹן
ona
H6828

מִגִּבְעַ֥ת
den–kuzeyinde
H1389

ה הַמּוֹרֶ֖
den–tepesinden
H4176

מֶק׃ בָּעֵֽ
de–More
H6010

Yerubbaal -Gidyon- ile yan&#305;ndaki halk erkenden kalk&#305;p Harot P&#305;nar&#305;n&#305;n 
ba&#351;&#305;nda ordugah kurdular. Midyanl&#305;lar&#305;n ordugah&#305;ysa onlar&#305;n kuzeyinde, 
More Tepesinin yan&#305;ndaki vadideydi.

וַיֹּ֤אמֶר2
ve–dedi
H0559

יְהוָה֙
Yahve
H3068

אֶל־
ile–
H0413

גִּדְע֔וֹן
Gideon
H1439

ב רַ֗
çok

הָעָם֙
de–halk

ר אֲשֶׁ֣
ki

ךְ אִתָּ֔
seninle
H0854

י מִתִּתִּ֥
den–vermem–için
H5414

אֶת־
–
H0853

מִדְיָן֖
Midyanı
H4080

בְּיָדָ֑ם
de–eline
H3027

פֶּן־
ki–olmamasın
H6435

ר יִתְפָּאֵ֨
övünsün

עָלַי֤
üzerinde

֙ יִשְׂרָאֵל
Yisrael
H3478

ר לֵאמֹ֔
diyerek
H0559

י יָדִ֖
elim
H3027

יעָה הוֹשִׁ֥
kurtardı–beni
H3467

י׃ לִּֽ
—

RAB Gidyona &#351;&#246;yle dedi: &#8249;&#8249;Yan&#305;nda fazla adam var; Midyan&#305; 
onlar&#305;n eline teslim etmem. Yoksa &#304;srailliler, &#8249;Kendi g&#252;c&#252;m&#252;zle 
kurtulduk&#8250; diyerek bana kar&#351;&#305; &#246;v&#252;nebilirler.

ה3 וְעַתָּ֗
ve–şimdi
H6258

א קְרָ֨
çağır
H7121

א נָ֜
lütfen
H4994

בְּאָזְנֵי֤
de–kulaklara
H0241

הָעָם֙
de–halkın

ר לֵאמֹ֔
diyerek
H0559

י־ מִֽ
kim
H4310

יָרֵ֣א
korkak
H3373

ד וְחָרֵ֔
ve–titreyen
H2730

ב יָשֹׁ֥
dönsün
H7725

ר וְיִצְפֹּ֖
ve–geri–gitsin
H6852

מֵהַר֣
den–dağından
H2022

הַגִּלְעָד֑
de–Gilat
H1568

וַיָּ֣שָׁב
ve–döndü
H7725

מִן־
den–

ם הָעָ֗
de–halktan

ים עֶשְׂרִ֤
yirmi–iki
H6242

וּשְׁנַיִ֙ם֙
ve–iki
H8147

לֶף אֶ֔
bin
H0505

רֶת וַעֲשֶׂ֥
ve–on
H6235

ים אֲלָפִ֖
bin
H0505

רוּ׃ נִשְׁאָֽ
kaldı
H7604

ס
—

&#350;imdi halka &#351;unu s&#246;yle: &#8249;Korkudan titreyen d&#246;ns&#252;n, Gilat 
Da&#287;&#305;ndan geri gitsin.&#8250; &#8250;&#8250; Bunun &#252;zerine halktan yirmi iki bin ki&#351;i 
d&#246;nd&#252;, on bin ki&#351;i orada kald&#305;.
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אמֶר4 וַיֹּ֨
ve–dedi
H0559

יְהוָ֜ה
Yahve
H3068

אֶל־
ile–
H0413

גִּדְע֗וֹן
Gideon
H1439

֮ עוֹד
hala
H5750

הָעָם֣
de–halk

רָב֒
çok

הוֹרֵ֤ד
indir–onları
H3381

אוֹתָם֙
ile–
H0853

אֶל־
de–suya
H0413

יִם הַמַּ֔
ve–arıtırım–onu
H4325

נּוּ וְאֶצְרְפֶ֥
sana
H6884

לְךָ֖
orada

ם שָׁ֑
ve–olacak
H8033

וְהָיָ֡ה
ki
H1961

אֲשֶׁר֩
söyleyeceğim

ר אֹמַ֨
sana
H0559

יךָ אֵלֶ֜
bu
H0413

׀זֶה֣ 
gidecek
H2088

יֵלֵךְ֣
seninle
H3212

ךְ אִתָּ֗
o
H0854

ה֚וּא
gidecek
H1931

יֵלֵךְ֣
seninle
H3212

ךְ אִתָּ֔
ve–herkesi
H0854

ל וְכֹ֨
ki
H3605

אֲשֶׁר־
söyleyeceğim

ר אֹמַ֜
sana
H0559

יךָ אֵלֶ֗
bu
H0413

זֶה֚
değil
H2088

לאֹ־
gidecek
H3808

יֵלֵךְ֣
seninle
H3212

ךְ עִמָּ֔
o

ה֖וּא
değil
H1931

א ֹ֥ ל
gidecek
H3808

ךְ׃ יֵלֵֽ
—
H3212

RAB Gidyona, &#8249;&#8249;Adamlar&#305;n say&#305;s&#305; h&#226;l&#226; fazla&#8250;&#8250; dedi, 
&#8249;&#8249;Kalanlar&#305; suyun ba&#351;&#305;na g&#246;t&#252;r, onlar&#305; orada senin i&#231;in 
s&#305;nayay&#305;m. &#8249;Bu seninle gidecek&#8250; dedi&#287;im adam seninle gidecek; &#8249;Bu 
seninle gitmeyecek&#8250; dedi&#287;im gitmeyecek.&#8250;&#8250;

וַיּ֥וֹרֶד5
ve–indirdi
H3381

אֶת־
–
H0853

הָעָ֖ם
de–halkı

אֶל־
ile–
H0413

יִם הַמָּ֑
de–suya
H4325

ס
ve–dedi

אמֶר וַיֹּ֨
Yahve
H0559

יְהוָ֜ה
ile–
H3068

אֶל־
Gideon
H0413

גִּדְע֗וֹן
herkes
H1439

ל כֹּ֣
ki
H3605

אֲשֶׁר־
yalayacak

֩ יָלֹק
de–diliyle
H3952

בִּלְשׁוֹנ֨וֹ
den–
H3956

מִן־
de–sudan

יִם הַמַּ֜
nasıl–ki
H4325

ר כַּאֲשֶׁ֧
yalar

יָלֹ֣ק
de–köpek
H3952

לֶב הַכֶּ֗
koyacaksın–onu
H3611

יג תַּצִּ֤
için–ayrı
H3322

אוֹתוֹ֙
ve–herkesi
H0853

ד לְבָ֔
ki
H0905

ל וְכֹ֛
diz–çökecek
H3605

אֲשֶׁר־
üzerinde

ע יִכְרַ֥
dizlerinin
H3766

עַל־
içmek–için

יו בִּרְכָּ֖
—
H1290

לִשְׁתּֽוֹת׃
—
H8354

Gidyon halk&#305; suyun ba&#351;&#305;na g&#246;t&#252;rd&#252;. RAB Gidyona, 
&#8249;&#8249;K&#246;pek gibi diliyle su i&#231;enleri bir yana, su i&#231;mek i&#231;in dizleri &#252;zerine 
&#231;&#246;kenleri &#246;b&#252;r yana ay&#305;r&#8250;&#8250; dedi.

י6 וַיְהִ֗
ve–oldu
H1961

ר מִסְפַּ֞
sayısı
H4557

ים מֲלַקְקִ֤ הַֽ
de–yalayanların
H3952

בְּיָדָם֙
de–elleriyle
H3027

אֶל־
ile–
H0413

ם פִּיהֶ֔
ağızlarına
H6310

שְׁלֹ֥שׁ
üç
H7969

מֵא֖וֹת
yüz
H3967

אִ֑ישׁ
adam
H0376

֙ וְכֹל
ve–bütün
H3605

יֶתֶ֣ר
geri–kalanı

ם הָעָ֔
de–halkın

כָּרְע֥וּ
diz–çöktüler
H3766

עַל־
üzerinde

בִּרְכֵיהֶ֖ם
dizlerinin
H1290

לִשְׁתּ֥וֹת
içmek–için
H8354

יִם׃ מָֽ
su
H4325

ס
—

Ellerini a&#287;&#305;zlar&#305;na g&#246;t&#252;rerek dilleriyle su i&#231;enlerin say&#305;s&#305; 
&#252;&#231; y&#252;z&#252; buldu. Geri kalanlar&#305;n hepsi su i&#231;mek i&#231;in dizleri &#252;zerine 
&#231;&#246;kt&#252;ler.

אמֶר7 וַיֹּ֨
ve–dedi
H0559

יְהוָ֜ה
Yahve
H3068

אֶל־
ile–
H0413

גִּדְע֗וֹן
Gideon
H1439

בִּשְׁלֹשׁ֩
de–üç
H7969

מֵא֨וֹת
yüz
H3967

ישׁ הָאִ֤
adam
H0376

מֲלַקְקִים֙ הַֽ
de–yalayanlar
H3952

יעַ אוֹשִׁ֣
kurtaracağım
H3467

ם אֶתְכֶ֔
–
H0853

י וְנָתַתִּ֥
sizi
H5414

אֶת־
ve–vereceğim
H0853

מִדְיָן֖
–
H4080

בְּיָדֶ֑ךָ
Midyanı
H3027

וְכָל־
de–eline
H3605

ם הָעָ֔
ve–bütün

יֵלְכ֖וּ
de–halk
H3212

ישׁ אִ֥
gitsinler
H0376

לִמְקֹמֽוֹ׃
adam
H4725

RAB Gidyona, &#8249;&#8249;Sizi diliyle su i&#231;en &#252;&#231; y&#252;z ki&#351;inin eliyle 
kurtaraca&#287;&#305;m&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;Midyanl&#305;lar&#305; senin eline teslim 
edece&#287;im. &#214;b&#252;rleri yerlerine d&#246;ns&#252;n.&#8250;&#8250;
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וַיִּקְח֣ו8ּ
ve–aldılar
H3947

אֶת־
–
H0853

צֵדָה֩
erzaklarını
H6720

ם הָעָ֨
de–halkın

ם בְּיָדָ֜
de–ellerine
H3027

וְאֵת֣
ve–
H0853

ם תֵיהֶ֗ שׁוֹפְרֹֽ
borularını
H7782

ת וְאֵ֨
ve–bütün
H0853

כָּל־
adam
H3605

ישׁ אִ֤
Yisraelin
H0376

֙ יִשְׂרָאֵל
gönderdi
H3478

שִׁלַּח֙
adam
H7971

אִ֣ישׁ
için–çadırlarına
H0376

יו הָלָ֔ לְאֹֽ
ve–de–üç
H0168

וּבִשְׁלֹשׁ־
yüz
H7969

מֵא֥וֹת
adam
H3967

ישׁ הָאִ֖
tuttu
H0376

חֱזִי֑ק הֶֽ
ve–ordugâhı
H2388

וּמַחֲנֵה֣
Midyanın
H4264

ן מִדְיָ֔
oldu
H4080

יָה הָ֥
ona
H1961

ל֖וֹ
den–altında

חַת מִתַּ֥
de–vadide
H8478

מֶק׃ בָּעֵֽ
S
H6010

פ
—

Gidyon yaln&#305;z &#252;&#231; y&#252;z ki&#351;iyi al&#305;koyarak geri kalan &#304;sraillileri 
&#231;ad&#305;rlar&#305;na g&#246;nderdi. Bu &#252;&#231; y&#252;z ki&#351;i, gidenlerin 
kumanyalar&#305;yla borular&#305;n&#305; da ald&#305;lar. Midyanl&#305;lar&#305;n ordugah&#305; 
Gidyonun a&#351;a&#287;&#305;s&#305;nda, vadideydi.

9֙ יְהִי וַֽ
ve–oldu
H1961

יְלָה בַּלַּ֣
de–gece
H3915

הַה֔וּא
de–o
H1931

וַיֹּ֤אמֶר
ve–dedi
H0559

֙ אֵלָיו
ona
H0413

יְהוָ֔ה
Yahve
H3068

ק֖וּם
kalk

רֵ֣ד
in
H3381

מַּחֲנֶה֑ בַּֽ
de–ordugâha
H4264

י כִּ֥
çünkü

יו נְתַתִּ֖
verdim–onu
H5414

ךָ׃ בְּיָדֶֽ
de–eline
H3027

RAB ayn&#305; gece Gidyona, &#8249;&#8249;Kalk, ordugaha sald&#305;r&#8250;&#8250; dedi, 
&#8249;&#8249;&#199;&#252;nk&#252; oray&#305; senin eline teslim ediyorum.

וְאִם־10
ve–eğer

א יָרֵ֥
korkuyorsan
H3373

ה אַתָּ֖
sen

לָרֶ֑דֶת
inmek
H3381

ד רֵ֥
in
H3381

ה אַתָּ֛
sen

ה וּפֻרָ֥
ve–Pura
H6513

נַעַרְךָ֖
uşağın
H5288

אֶל־
ile–
H0413

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
de–ordugâha
H4264

Ordugaha yaln&#305;z gitmekten korkuyorsan, u&#351;a&#287;&#305;n Puray&#305; da yan&#305;na al.

11֙ ׁמַעְתָּ וְשָֽ
ve–dinle
H8085

מַה־
ne
H4100

רוּ יְדַבֵּ֔
konuşacaklar
H1696

וְאַחַר֙
ve–sonra

תֶּחֱזַקְ֣נָה
güçlenecek
H2388

יךָ יָדֶ֔
ellerin
H3027

וְיָרַדְתָּ֖
ve–ineceksin
H3381

מַּחֲנֶה֑ בַּֽ
de–ordugâha
H4264

וַיֵּ֤רֶד
ve–indi
H3381

הוּא֙
o
H1931

וּפֻרָ֣ה
ve–Pura
H6513

נַעֲר֔וֹ
uşağı
H5288

אֶל־
ile–
H0413

קְצֵ֥ה
kenarına

ים הַחֲמֻשִׁ֖
de–silahlıların
H2571

ר אֲשֶׁ֥
ki

מַּחֲנֶֽה׃ בַּֽ
de–ordugâhta
H4264

Midyanl&#305;lar&#305;n s&#246;ylediklerine kulak kabart. O zaman ordugahlar&#305;na sald&#305;rmaya 
cesaret bulursun.&#8250;&#8250; B&#246;ylece Gidyon u&#351;a&#287;&#305; Pura ile ordugah&#305;n 
yan&#305;na kadar sokuldu.

ן12 וּמִדְיָ֨
ve–Midyan
H4080

וַעֲמָלֵק֤
ve–Amalek
H6002

וְכָל־
ve–bütün
H3605

בְּנֵי־
oğulları

קֶדֶ֙ם֙
Doğu

נֹפְלִ֣ים
düşenler
H5307

מֶק בָּעֵ֔
de–vadiye
H6010

ה כָּאַרְבֶּ֖
de–çekirgeler–gibi
H0697

ב לָרֹ֑
için–çokluk
H7230

וְלִגְמַלֵּיהֶם֙
ve–için–develeri
H1581

אֵי֣ן
yoktu
H0369

ר מִסְפָּ֔
sayı
H4557

כַּח֛וֹל
de–kum–gibi
H2344

שֶׁעַל־
ki

שְׂפַ֥ת
üzerinde
H8193

הַיָּ֖ם
kıyısı
H3220

ב׃ לָרֹֽ
de–denizin
H7230

Midyanl&#305;lar, Amalekliler ve &#246;b&#252;r do&#287;ulu halklar &#231;ekirge s&#252;r&#252;s&#252; 
gibi vadiye yay&#305;lm&#305;&#351;lard&#305;. K&#305;y&#305;lar&#305;n kumu kadar &#231;ok, 
say&#305;s&#305;z develeri vard&#305;.
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א13 ֹ֣ וַיָּב
ve–geldi
H0935

גִדְע֔וֹן
Gideon
H1439

נֵּה־ וְהִ֨
ve–işte
H2009

ישׁ אִ֔
adam
H0376

ר מְסַפֵּ֥
anlatıyordu

לְרֵעֵ֖הוּ
için–yakınına
H7453

חֲל֑וֹם
rüya
H2472

אמֶר וַיֹּ֜
ve–dedi
H0559

הִנֵּ֧ה
işte
H2009

חֲל֣וֹם
rüya
H2472

מְתִּי חָלַ֗
gördüm

וְהִנֵּ֨ה
ve–işte
H2009

]צלול[
simit
H6742

יל( )צְלִ֜
ekmek
H6742

לֶחֶ֤ם
arpa
H3899

שְׂעֹרִים֙
yuvarlanıyor
H8184

מִתְהַפֵּךְ֙
de–ordugâhına
H2015

בְּמַחֲנֵה֣
Midyanın
H4264

ן מִדְיָ֔
ve–geldi
H4080

א ֹ֣ וַיָּב
kadar
H0935

עַד־
de–çadıra
H5704

אֹהֶל הָ֠
ve–vurdu–onu
H0168

הוּ וַיַּכֵּ֧
ve–düştü
H5221

ל וַיִּפֹּ֛
ve–devirdi–onu
H5307

וַיַּהַפְכֵ֥הוּ
yukarıya
H2015

עְלָה לְמַ֖
ve–düştü
H4605

וְנָפַ֥ל
de–çadır
H5307

הֶל׃ הָאֹֽ
—
H0168

Gidyon ordugah&#305;n yan&#305;na vard&#305;&#287;&#305;nda, adamlardan biri arkada&#351;&#305;na 
g&#246;rd&#252;&#287;&#252; d&#252;&#351;&#252; anlat&#305;yordu. &#8249;&#8249;Bir d&#252;&#351; 
g&#246;rd&#252;m&#8250;&#8250; diyordu, &#8249;&#8249;Arpa unundan yap&#305;lm&#305;&#351; bir 
somun ekmek, Midyan ordugah&#305;na do&#287;ru yuvarlanarak &#231;ad&#305;ra kadar geldi, 
&#231;ad&#305;ra &#231;arp&#305;p onu devirdi, alt&#252;st etti. &#199;ad&#305;r yerle bir 
oldu.&#8250;&#8250;

עַן14 וַיַּ֨
ve–cevap–verdi

רֵעֵה֤וּ
yakını
H7453

וַיֹּא֙מֶר֙
ve–dedi
H0559

אֵי֣ן
değil
H0369

את ֹ֔ ז
bu
H2063

י בִּלְתִּ֗
başka
H1115

אִם־
kılıcından–

חֶ֛רֶב
Gideon
H2719

גִּדְע֥וֹן
oğlu
H1439

בֶּן־
Yoaş

יוֹאָ֖שׁ
adamı
H3101

אִ֣ישׁ
Yisrael
H0376

יִשְׂרָאֵל֑
verdi
H3478

נָתַ֤ן
de–Elohim
H5414

אֱלֹהִים֙ הָֽ
de–eline
H0430

בְּיָד֔וֹ
–
H3027

אֶת־
Midyanı
H0853

מִדְיָן֖
ve–
H4080

וְאֶת־
bütün–
H0853

כָּל־
de–ordugâhı
H3605

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
—
H4264

פ
—

Adam&#305;n arkada&#351;&#305; &#351;&#246;yle kar&#351;&#305;l&#305;k verdi: &#8249;&#8249;Bu, 
&#304;srailli Yoa&#351; o&#287;lu Gidyonun k&#305;l&#305;c&#305;ndan ba&#351;ka bir &#351;ey 
de&#287;ildir. Tanr&#305; Midyan&#305; ve b&#252;t&#252;n ordugah&#305; onun eline teslim 
edecek.&#8250;&#8250;

15֩ וַיְהִי
ve–oldu
H1961

עַ כִשְׁמֹ֨
de–duyduğunda
H8085

גִּדְע֜וֹן
Gideon
H1439

אֶת־
–
H0853

ר מִסְפַּ֧
anlatımını
H4557

הַחֲל֛וֹם
de–rüyanın
H2472

וְאֶת־
ve–
H0853

שִׁבְר֖וֹ
yorumunu
H7667

חוּ וַיִּשְׁתָּ֑
ve–secde–etti
H7812

וַיָּשָׁ֙ב֙
ve–döndü
H7725

אֶל־
ile–
H0413

מַחֲנֵה֣
ordugâhına
H4264

ל יִשְׂרָאֵ֔
Yisraelin
H3478

וַיֹּ֣אמֶר
ve–dedi
H0559

ק֔וּמוּ
kalkın

י־ כִּֽ
çünkü

נָתַ֧ן
verdi
H5414

יְהוָה֛
Yahve
H3068

בְּיֶדְכֶ֖ם
de–elinize
H3027

אֶת־
–
H0853

מַחֲנֵה֥
ordugâhını
H4264

מִדְיָֽן׃
Midyanın
H4080

Gidyon d&#252;&#351;&#252; ve yorumunu duyunca Tanr&#305;ya tap&#305;nd&#305;. &#304;srail 
ordugah&#305;na d&#246;nd&#252; ve adamlar&#305;na, &#8249;&#8249;Kalk&#305;n! RAB Midyan 
ordugah&#305;n&#305; elinize teslim etti&#8250;&#8250; dedi.

וַיַּ֛חַץ16
ve–böldü
H2673

אֶת־
–
H0853

שְׁלֹשׁ־
üç
H7969

מֵא֥וֹת
yüz
H3967

ישׁ הָאִ֖
adam
H0376

ה שְׁלֹשָׁ֣
için–üç
H7969

ים רָאשִׁ֑
başlık

ן וַיִּתֵּ֨
ve–verdi
H5414

שׁוֹפָר֤וֹת
borular
H7782

בְּיַד־
de–ellerine
H3027

כֻּלָּם֙
hepsinin
H3605

ים וְכַדִּ֣
ve–testiler
H3537

ים רֵקִ֔
boş
H7386

ים וְלַפִּדִ֖
ve–meşaleler
H3940

בְּת֥וֹךְ
de–içinde
H8432

ים׃ הַכַּדִּֽ
de–testilerin
H3537

Sonra &#252;&#231; y&#252;z adam&#305;n&#305; &#252;&#231; b&#246;l&#252;&#287;e ay&#305;rd&#305;. 
Hepsine borular, bo&#351; testiler ve testilerin i&#231;inde yak&#305;lmak &#252;zere &#231;&#305;ralar verdi.
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וַיֹּ֣אמֶר17
ve–dedi
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
onlara
H0413

נִּי מִמֶּ֥
den–benden

תִרְא֖וּ
görün
H7200

וְכֵן֣
ve–böyle

תַּעֲשׂ֑וּ
yapın

וְהִנֵּ֨ה
ve–işte
H2009

י אָנֹכִ֥
ben
H0595

בָא֙
gelen
H0935

בִּקְצֵה֣
de–kenarına

מַּחֲנֶ֔ה הַֽ
de–ordugâhın
H4264

וְהָיָה֥
ve–olacak
H1961

כַאֲשֶׁר־
nasıl–ki

ה אֶעֱשֶׂ֖
yapacağım

ן כֵּ֥
böyle

תַּעֲשֽׂוּן׃
yapacaksınız

Onlara, &#8249;&#8249;G&#246;z&#252;n&#252;z bende olsun&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;Ben ne 
yaparsam siz de onu yap&#305;n. Ordugah&#305;n yan&#305;na vard&#305;&#287;&#305;mda ne yaparsam 
siz de ayn&#305;s&#305;n&#305; yap&#305;n.

18֙ וְתָקַעְתִּי
ve–üfleyeceğim
H8628

ר בַּשּׁוֹפָ֔
de–boruyu
H7782

י אָנֹכִ֖
ben
H0595

וְכָל־
ve–bütün
H3605

ר אֲשֶׁ֣
ki

י אִתִּ֑
benimle
H0854

ם וּתְקַעְתֶּ֨
ve–üfleyeceksiniz
H8628

בַּשּׁוֹפָר֜וֹת
de–boruları
H7782

גַּם־
de–siz
H1571

ם אַתֶּ֗
çevresinde

סְבִיבוֹת֙
bütün–
H5439

כָּל־
de–ordugâhın
H3605

מַּחֲנֶ֔ה הַֽ
ve–diyeceksiniz
H4264

ם וַאֲמַרְתֶּ֖
için–Yahve
H0559

לַיהוָה֥
ve–için–Gideon
H3068

וּלְגִדְעֽוֹן׃
—
H1439

פ
—

Ben ve yan&#305;mdakiler borular&#305;m&#305;z&#305; &#231;al&#305;nca, siz de ordugah&#305;n 
&#231;evresinde durup borular&#305;n&#305;z&#305; &#231;al&#305;n ve, &#8249;RAB i&#231;in ve Gidyon 
i&#231;in!&#8250; diye ba&#287;&#305;r&#305;n.&#8250;&#8250;

א19 ֹ֣ וַיָּב
ve–geldi
H0935

דְעוֹן גִ֠
Gideon
H1439

וּמֵאָה־
ve–yüz
H3967

ישׁ אִ֨
adam
H0376

אֲשֶׁר־
ki

אִתּ֜וֹ
onunla
H0854

בִּקְצֵה֣
de–kenarına

מַּחֲנֶ֗ה הַֽ
de–ordugâhın
H4264

ֹ֚אשׁ ר
başında

רֶת הָאַשְׁמֹ֣
de–nöbetin
H0821

יכוֹנָ֔ה הַתִּֽ
de–orta
H8484

אַ֛ךְ
uyandırmak–sadece
H0389

ם הָקֵ֥
uyandırmışlardı

ימוּ הֵקִ֖
–

אֶת־
de–bekleyenleri
H0853

ים ׁמְרִ֑ הַשֹּֽ
ve–üflediler
H8104

֙ יִּתְקְעוּ וַֽ
de–boruları
H8628

בַּשּׁ֣וֹפָר֔וֹת
ve–parçaladılar
H7782

וְנָפ֥וֹץ
de–testileri

ים הַכַּדִּ֖
ki
H3537

ר אֲשֶׁ֥
de–ellerinde

ם׃ בְּיָדָֽ
—
H3027

Gidyon ile yan&#305;ndaki y&#252;z ki&#351;i gece yar&#305;s&#305;ndan az &#246;nce, n&#246;bet&#231;i 
de&#287;i&#351;iminden hemen sonra ordugah&#305;n yan&#305;na vard&#305;lar; borular&#305;n&#305; 
&#231;almaya ba&#351;lay&#305;p ellerindeki testileri k&#305;rd&#305;lar.

יִּתְקְעו20ּ וַֽ֠
ve–üflediler
H8628

שְׁלֹ֨שֶׁת
üç
H7969

ים הָרָאשִׁ֥
de–başlıklar

֮ בַּשּֽׁוֹפָרוֹת
de–boruları
H7782

וַיִּשְׁבְּר֣וּ
ve–kırdılar
H7665

הַכַּדִּים֒
de–testileri
H3537

וַיַּחֲזִי֤קוּ
ve–tuttular
H2388

בְיַד־
de–elleriyle
H3027

שְׂמאוֹלָם֙  
sollarının
H8040

ים בַּלַּפִּדִ֔
de–meşaleleri
H3940

ד־ וּבְיַ֨
ve–de–ellerinde
H3027

יְמִינָ֔ם
sağlarının
H3225

הַשּׁוֹפָר֖וֹת
de–boruları
H7782

לִתְק֑וֹעַ
için–üflemek
H8628

יִּקְרְא֔וּ וַֽ
ve–bağırdılar
H7121

רֶב חֶ֥
kılıcı
H2719

יהוָה֖ לַֽ
için–Yahve
H3068

וּלְגִדְעֽוֹן׃
ve–için–Gideon
H1439

&#220;&#231; b&#246;l&#252;k de borular&#305;n&#305; &#231;al&#305;p testileri k&#305;rd&#305;. 
&#199;alacaklar&#305; borular&#305; sa&#287; ellerinde, &#231;&#305;ralar&#305;ysa sol ellerinde 
tutuyorlard&#305;. &#8249;&#8249;Ya&#351;as&#305;n RABbin ve Gidyonun k&#305;l&#305;c&#305;!
&#8250;&#8250; diye ba&#287;&#305;rd&#305;lar.
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21֙ עַמְדוּ וַיַּֽ
ve–durdular
H5975

אִ֣ישׁ
adam
H0376

יו תַּחְתָּ֔
için–yerinde
H8478

יב סָבִ֖
çevresinde
H5439

מַּחֲנֶה֑ לַֽ
de–ordugâhın
H4264

וַיָּ֧רָץ
ve–koştu
H7323

כָּל־
bütün–
H3605

מַּחֲנֶה֛ הַֽ
de–ordugâh
H4264

יעוּ וַיָּרִ֖
ve–bağırdılar
H7321

]ויניסו[
ve–kaçtılar
H5127

)וַיָּנֽוּסוּ׃(
—
H5127

Onlar ordugah&#305;n &#231;evresinde dururken, ordugahtakilerin hepsi ko&#351;u&#351;maya, 
ba&#287;&#305;r&#305;p ka&#231;&#305;&#351;maya ba&#351;lad&#305;.

22֮ יִּתְקְעוּ וַֽ
ve–üflediler
H8628

שְׁלֹשׁ־
üç
H7969

מֵא֣וֹת
de–yüzleri
H3967

הַשּׁוֹפָרוֹת֒
de–boruları
H7782

וַיָּ֣שֶׂם
ve–koydu

יְהוָ֗ה
Yahve
H3068

אֵת֣
–
H0853

רֶב חֶ֥
kılıcını
H2719

ישׁ אִ֛
adam
H0376

בְּרֵעֵ֖הוּ
de–yakınına
H7453

וּבְכָל־
de–bütün
H3605

מַּחֲנֶה֑ הַֽ
de–ordugâhta
H4264

נָס וַיָּ֨
ve–kaçtı
H5127

מַּחֲנֶ֜ה הַֽ
de–ordugâh
H4264

עַד־
kadar
H5704

ית  הַשִּׁטָּהבֵּ֤֙
Beyt–Şitta
H1029

תָה רֵרָ֔ צְֽ
için–Tserera
H6888

עַד֛
kadar
H5704

שְׂפַת־
kıyısına
H8193

ל  מְחוֹלָ֖האָבֵ֥
Avel–Mehola
H0065

עַל־
üzerinde

ת׃ טַבָּֽ
Tabbat
H2888

&#220;&#231; y&#252;z boru birden &#231;al&#305;nca RAB ordugahtakilerin hepsini k&#305;l&#305;&#231;la 
birbirlerine sald&#305;rtt&#305;. Midyan ordusu Sereraya do&#287;ru, Beyt&#351;ittaya, Tabbat 
yak&#305;n&#305;ndaki Avel-Mehola s&#305;n&#305;r&#305;na dek ka&#231;t&#305;.

וַיִּצָּעֵק23֧
ve–toplandılar
H6817

ישׁ־ אִֽ
adamı
H0376

יִשְׂרָאֵ֛ל
Yisraelin
H3478

י מִנַּפְתָּלִ֥
den–Naftali
H5321

וּמִן־
ve–den–Aşer

ר אָשֵׁ֖
ve–den–bütün
H0836

וּמִן־
Menaşşe

כָּל־
ve–kovaladılar
H3605

ה מְנַשֶּׁ֑
ardından
H4519

יִּרְדְּפ֖וּ וַֽ
Midyanın
H7291

י אַחֲרֵ֥
—

מִדְיָֽן׃
—
H4080

Naftali, A&#351;er ve b&#252;t&#252;n Mana&#351;&#351;eden &#231;a&#287;r&#305;lan &#304;srailliler 
Midyanl&#305;lar&#305; kovalamaya ba&#351;lad&#305;lar.

ים24 וּמַלְאָכִ֡
ve–haberciler
H4397

שָׁלַח֣
gönderdi
H7971

֩ גִּדְעוֹן
Gideon
H1439

בְּכָל־
de–bütün
H3605

ר הַ֨
dağlığına
H2022

יִם אֶפְרַ֜
Efrayim
H0669

ר לֵאמֹ֗
diyerek
H0559

רְד֞וּ
inin
H3381

את לִקְרַ֤
karşılamak–için
H7125

֙ מִדְיָן
Midyanı
H4080

וְלִכְד֤וּ
ve–alın
H3920

לָהֶם֙
onlara

אֶת־
–
H0853

יִם הַמַּ֔
de–suları
H4325

עַד֛
kadar
H5704

ית  הבֵּ֥ בָּרָ֖
Beyt–Bara
H1012

וְאֶת־
ve–
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֑
de–Şeria
H3383

ק וַיִּצָּעֵ֞
ve–toplandılar
H6817

כָּל־
bütün–
H3605

ישׁ אִ֤
adamı
H0376

אֶפְרַיִ֙ם֙
Efrayim
H0669

וַיִּלְכְּד֣וּ
ve–aldılar
H3920

אֶת־
–
H0853

יִם הַמַּ֔
de–suları
H4325

עַד֛
kadar
H5704

ית  הבֵּ֥ בָּרָ֖
Beyt–Bara
H1012

וְאֶת־
ve–
H0853

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
de–Şeria
H3383

Gidyon, Efrayimin da&#287;l&#305;k b&#246;lgesine g&#246;nderdi&#287;i ulaklar 
arac&#305;l&#305;&#287;&#305;yla, &#8249;&#8249;&#304;nip Midyanl&#305;lara 
sald&#305;r&#305;n&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;&#214;nlerini kesmek i&#231;in &#350;eria 
Irma&#287;&#305;n&#305;n Beytbaraya kadar uzanan b&#246;l&#252;m&#252;n&#252; tutun.&#8250;&#8250; 
Efrayimo&#287;ullar&#305; &#350;eria Irma&#287;&#305;n&#305;n Beytbaraya kadarki 
b&#246;l&#252;m&#252;n&#252; ele ge&#231;irdiler.
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יִּלְכְּד֡ו25ּ וַֽ
ve–yakaladılar
H3920

שְׁנֵֽי־
iki
H8147

י שָׂרֵ֨
beylerini
H8269

ן מִדְיָ֜
Midyanın
H4080

אֶת־
–
H0853

עֹרֵ֣ב
Orev
H6159

וְאֶת־
ve–
H0853

ב זְאֵ֗
Zeev
H2062

וַיַּהַרְג֨וּ
ve–öldürdüler
H2026

אֶת־
–
H0853

עוֹרֵ֤ב
Orevi
H6159

בְּצוּר־
de–kayasında
H6697

עוֹרֵב֙
Orev
H6159

וְאֶת־
ve–
H0853

זְאֵב֙
Zeevi
H2062

הָרְג֣וּ
öldürdüler
H2026

בְיֶֽקֶב־
de–üzüm–teknesi
H3342

ב זְאֵ֔
Zeev
H2062

יִּרְדְּפ֖וּ וַֽ
ve–kovaladılar
H7291

אֶל־
ile–
H0413

מִדְיָן֑
Midyan
H4080

וְראֹשׁ־
ve–başlarını

עֹרֵ֣ב
Orev
H6159

ב וּזְאֵ֔
ve–Zeev
H2062

֙ הֵבִי֙אוּ
getirdiler
H0935

אֶל־
ile–
H0413

גִּדְע֔וֹן
Gideon
H1439

מֵעֵ֖בֶר
den–ötesine
H5676

ן׃ לַיַּרְדֵּֽ
de–Şeria
H3383

Midyanl&#305; iki &#246;nderi, Orev ile Zeev'i tutsak ald&#305;lar. Orev'i Orev Kayas&#305;'nda, Zeev'i ise 
Zeev'in &#252;z&#252;m s&#305;kma &#231;ukurunda &#246;ld&#252;rerek Midyanl&#305;lar'&#305; 
kovalamaya devam ettiler. Orev'le Zeev'in kesik ba&#351;lar&#305;n&#305; &#350;eria 
Irma&#287;&#305;'n&#305;n kar&#351;&#305; yakas&#305;ndan Gidyon'a getirdiler.
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